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My thoughts exactly.
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No, that's not always true.
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cultural exchange
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Just what I was thinking. 
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Me neither.
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Myślałem o tym samym.

Właśnie miałam to powiedzieć.
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Ja też nie.
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I completely disagree with you! I was just going to say that.
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How can you say that?
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Spot on!
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Dokładnie tak myślę.
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Nie mam nic przeciwko.

Link 8 5-3

T
r

im
ino

T r i m i n o

Trim
in

o

No way!

su
bw

ay
/u

nd
er

gr
ou

nd

messenger 

T
r

im
i n o

Trimino

T r i m
i no

Do
kł

ad
nie

 o 
ty

m 
my

śla
ła

m.

Link 8 5-3

Nie powiedziałabym tego.

T r i m
i noT

r
im

i n o

TriminoLink 8 5-3

I w
as

 th
ink

ing
 th

e s
am

e t
hin

g.
I wouldn't say that.
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Absolutely!
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